m Giiney DINC

Ne zaman bir dil tartigmasi agilsa,
Isveg'li yazar Strindberg'in  'Olof
Hoca" adli oyununu animsarim.
Yazimu 1872 yilinda tamamlanan
yapit, Luther'ci gen¢ bir din
adammin Oykiisiinii anlatmaktadir.
Onaltinct yiizyil baglarinda
Avrupa'yt sarsan reform dalgalarinin
ilkesindeki  Onciiligiinii  stlenen
Olaus  Petri, Kutsal Kitap'ta
yazilanlar1 halkin okuyup
anlayabilmesi igin, Incil'in Isveg
diline ¢evrilmesini  Onermektedir.
Boylece yurttaglari, dinsel
torenlerde  araciya  gereksinme
duymaksizin, Tanri'ya  yonelen
yakariglarin1 kendi dillerinde suna-
bileceklerdir, Katolik kilisesinin soz-
ciileri ise, "Tanr'min Latince'den
baska dil bilmedigini" savunarak,
dualarinin bosa gitmemesi igin, ali-
sageldikleri uygulamanin siirdiiril-
mesini istemektedirler. Basarili bir
akis icersinde sergilenen bu tartisma
sirasinda, Olof Hoca'ya yonelen en
ilging elestiri, yiizyillarin kosul-
landirilmasin! simgeleyen bir kentli-
den gelir.

"Torenler kutsal dil ile olmalidir.
Yoksa herhangi birimiz, kendiligi-
mizden dualari okuyup anlayabili-
riz."

DIl Tartismalan ve
Orgiit Sorunu

Tiirkiye'de, sahnelerden hi¢ in-
memesi gereken bu oyuna, nedense
yapimcilarimiz, gereken ilgiyi gos-
termediler.

Yirmi yil kadar once, gazetelerde
bir haber okumustum. Italyan avu-
katlarinin bir kesimi, gercek hukuk
dilinin Latince oldugunu vurgulaya-
rak, mahkemelere verilecek dilekge-
lerin Italyanca yazilmasinin "sakin-
calarina" deginiyor, adaletin saygin-
ligim yliceltmek i¢in, tiim hukuksal
yazigmalarin Latince olmasini &ne-
riyorlardi. Cagdas hukukun besigi
olarak bilinen Roma Hukuku'nu Og-
renciliklerinde Latince kaynaklarin-
dan inceleyen Italyan avukatlari, bu
ayricalikli konumlarindan yararlan-
mak istemiglerdi, Onerileri benim-
sense idi, yurttaslar1 Latince bilme-
diklerinden, yargi kuruluslar1 6niin-
de kendilerini savunamayacak, en
onemsiz igleri i¢in bile, bir avukata
gitmekten bagka secenekleri kalma-
yacakt1.

Dil, temel iletisim yontemidir,
Ne var ki, yiizyillar boyunca insan-
larin bu yalin konuya yaklas unlari,
degisik acilardan olmustur. Soylu-
luk ve iistlinliik arayiglarina kapilan-

lar, dillerin dogal akisim1 bozmus-
lardir. Yiginlarin bilingsizligi tizeri-
ne kurulan baskici yonetimler, hal-
kin ¢6ziimsiizliiklerini ¢ogaltmakta
yarar gormiislerdir. Bazi kavramlar,
istenmeyen cagrisimlara kaynaklik
ettigi icin, sozliikklerden ¢ikartilmis-
tir. Dil bilimi diizeyinde tutulmasi
gereken teknik konular, bu birikim-
ler sonucunda, iilkelerin genel top-
lumsal yargilarim kapsayan tartis-
malara donligmiistiir.

Bizdeki dil tartismalarmin da, ko-
nuya 6zgii sinirlar i¢erisinde yiiriitil-
diigii soylenemez. Tiirk¢e'nin arin-
dirilmasindan yana olanlar ile, buna
karsi ¢ikanlarin, diger konulardaki
davranislarin1  birlikte degerlendir-
mek gerekir. Dil, uygarlasmanin,
cagdashigin, ilerlemenin en belirgin
simgesi olmustur Tiirkiye'de. Top-
lumca benimsenen her yeni sézciik,
yerine oturan bir kuram, bu ise go-
niil verenlerin coskusuyla karsilan-
mustir. Gelismelerden kaygi duyan-
lar ise, kendi {rettikleri anlamsiz
sOzcliklere siginarak, siiregelen evri-
mi sorumsuzca karalamayi yegle-
miglerdir.

Elli yildan beri, dildeki yenilesmeyi
elestirenler, ilkeli bir yol izlemediler.
Bilimsel tartisma diizeni igerisinde
degerlendirilebilecek goriisler tutarli
kuramlar1 olmadi. Biitiin yaptiklari,
inandirici  nedenlere  dayanmaksizin,
yeni olusumlarin  karsisina  dikilip,
varilan asamalar asirilikla suglamaktan
ileriye gitmedi. Onlar, kent yasaminin
dilde yarattig1 niteliksiz aliskanliklara
siginarak, isin kolayina kagtilar. Ilging-
tir ki, her yeniligi tepkiyle Kkarsila-
yanlar, giin geldi, yazdiklarin1 oku-
tabilmek i¢in, daha once elestirdikleri
sozciikleri kullanmak zorunda kaldilar.

Dildeki yenilesmenin, Tiirkiye'
nin tarihsel kosullar1 arasinda belir-
leyici bir 6nemi vardir. Dilin evrimi,
yurttaglik bilincinin gelisimine ko-
sut bir yoriinge izlemistir. Osmanli-
ca'dan Tirk¢e'ye uzanan yol, bir
yerde, feodal kalintilardan ulusal
degerlere gecis siireciyle yakindan
baglantilidir. Bu yoniiyle dil devri-
mi, demokratik bir olusumdur.

Artik Tirkiye'de agik-segik go-
riilebilen bir olgu var. Bir dil ¢ikma-
z1 igerisinde degiliz. Gegen zaman,
Tiirkge'nin yararina islemistir. Son
elli yilin sanat ve bilim yapitlari,
cagdaslarimizin gelecek kusaklara
sunduklar1 bu onurlu ¢abanin en
belirgin kanitlaridir. Isin inadina



ka¢gmuyorlarsa, dedeler de torunlar
da, birbirlerinin  yazdiklarini,
soylediklerini anlayabilmektedirler.

Tiirk¢e'nin basarist, halkla
etkilesim  igerisinde  yiiriitiilen
bilimsel c¢aligmalarin  Griinidir.
Yapay ayirimlar yaratarak

sOzciiklerle cenklesenler, toplumun

genel ilgisi  karsisinda  yenik
diigmiislerdir.

Dil devrimi elbette geriye
dondiiriilemez.  Ancak, salt bu

inanc1 korumak yeterli olmuyor.
Tiirkge'nin heniiz ¢Ozliim
getirilemeyen 6nemli sorunlari var.
Her gegen giin, bunlara yenilerinin
katildigint  goriiyoruz. Igten ve
distan gelen zorlamalar, dilimizin
O6zgilin  yapistm1  bozuyor. Bi-
limselligi 6nemsemeyen gidiimlii
yaklasimlar, giderek, dilin saglikli
gelismesini  yipratan  baskilar
bi¢imine doniisiiyor. Dil, canli bir
olaydir. Toplumsal degisimlerden,
teknolojik yeniliklerden
etkilenmemesi  olanaksizdir. Bu
hizli akis nedeniyle, kisa siireli
duraksamalar bile, uzun yillarda

kapatilamayan bosluklar
yaratmaktadir.

TRT'de, okul kitaplarinda,
resmi  yazigmalarda  goriilen,
Tirkcemin ~ diizeniyle  gelisen
girisimler, Ozensizligin yani sira,
siyasal  nitelikteki  egilimlerin

driniidiir. Dil, giinliik politikanin
belirleyici  ayiraglarindan  birisi
olmustur. Benzer degerlendirmeler,
basin i¢in de gegerlidir. Yazarlarin
ne anlatmak istediklerini
kavrayabilmek i¢in, bir ka¢ dizgeyi
okumak, cogu kez yeterli olabil-
mektedir.  Politik  yaklagimlarin
amaci, secilen sozciiklerle
biitiinlesmektedir.

Nesneler mi 6nce gelmistir, yok-
sa diistince mi? Insanlig1 uzun yillar
ugrastiran, bu tartisma, hi¢ degilse
cagimizda giincelligini yitirmistir.
Biliyoruz ki 6nce nesneler iretili-
yor, sonra da bunlara ad konuyor.
Isyerimizden mutfagimiza kadar,
glinliik yasamin her asamasina, daha
once bilmedigimiz, yeni ara¢ ve ge-
recler katiliyor. Bunlar1 yapanlar
bizler olmadigimiz i¢in, yararlandi-
gimiz bulgulari, iiretenlerin koydu-
gu adlartyla birlikte benimsiyoruz.
Dilimizin Latin-Germen kokenin-
den gelmemesi nedeniyle, bu soz-
ciikleri kurallarimiza uyarlama ola-
nag1 bulamiyoruz. Bilimsel terimle-
ri Tirkcelestirmekte gecikiyoruz.
Azgelismisligin ¢ok yonli sonucla-
rina, bir de, dilde ac¢tig1 yaralar ka-
tiliyor.

Dil uygulama ile genellesir. Bu
nedenle, bireysel katkilarin 6nemi

biiyiiktiir. Yazarlar, sanatgilar, yurt
taglar, dogal bir akis iginde
sunulan bilimsel ¢alisma triinlerini
yayginlastirarak,toplumca
Oziimlenmesini hizlandirirlar.
Ancak Tiirkce konusup yazan
kisiler, bu olumlu girisimleriyle,
kendiliginden birer dil uzmam
konumuna gelemezler. Tiirk¢e'nin
bunca sorunu, bireysel c¢abalarla
¢oOziillemez.1983 Ekim’ine kadar,
son elli yilin atilimlari, Tirk Dil
Kurumu'nun bilimsel onciiliigiinde
gergeklestirilmistir. Tiirkiye'de
politik baskilarin uzaginda kala-
bilmis tek bir kamu kurulusunun
varligindan s6z edilemez. T.D.K.
da, elli yili asan yasami boyunca,
degisen siyasal egilimlerin 6nemli
ugrak yerlerinden birisi olmustur.

Yeni  yoneticilerinden  birinin,
gecmiste, "...ana ilke ve
hedeflerinden saptirilmas..."

olmakla sugladigt kurumun en
belirgin basarisi, siiregelen dil
tartismalarini, ¢ekilmek istenen

siyasal ortamdan styirarak,
bilimsel diizeyde gelistirebilmis
olmasidir. Bugiin bdyle Dbir

kaynaktan yoksunuz.

Giiniimiizde 1iyice yayginlasti-
rilan "politika yapmamak" sézciik-
leri, 6ziinde, etkinligi benimsenen
politik gorislere katilim anlamini
igeriyor., Boylece bilimsel konular,
politikanin giidiimiinde birakiliyor.
Oysa bilimsellik ve bagimsizlik,
birbirinden  ayrilmas1  olanaksiz
kavramlardir. Dil, gidim altina

alinmamalidir.  Daha  Onemlisi,
bilimsel konularin, siyasal
yonlendirmeler dogrultusunda
¢Oziime kavusturulmast

beklenemez. Biitiin bu olgular de-
gerlendirilerek, yagamlari boyunca
Tiirkge'nin esenligi i¢in ugras ve-
renlerin Onciiliigiinde, yeni bir bi-
limsel orgiitlenmeye gegilmesi zo-
runlu gériinmektedir.

T.D.K.'nun uzun yillara yayilan
verimli ¢aligmalarinin 6nemi simdi
daha iyi anlagilmaktadir. Tim sug-
lamalarin odagt durumuna gelmesi-
ne karsin iiretkenliginden 6diin ver-
meyen kurulus, tarihsel islevini se-
rinkanlilikla siirdiirmeyi basarmisti.
Giliniimiizde agilan bosluklar nasil
kapatilacaktir?

Ozlestirme,  goniillii  cabay1
gerektiren  bir  ugrastir.  Dil
uzmanlarinin, egitimcilerle,
sanatcilarla, ekin  gevreleriyle,

bilimsel giivene dayali baglamlar
kurmalari zorunludur. Son yillarda,
bilim ve sanat triinlerinin birlikte
degerlendirilmesini amaglayan
dernekler, kooperatifler, vakiflar,
anonim ortakliklar gibi kuruluglar
yayginlagsmaktadir. Konuya bu

agidan bakilinca, giincel gereksin-
melerden kaynaklanan yeni bir dil
orgiitlenmesi, olanak dis1
goriinmiiyor. Bu dnerimizin ne oranda
gerceklesebilecegi, bilimsel, tiizel ve
ake¢ali kosullar1 da kapsayan genis bir
tartigma sonucunda aydinlhiga
¢ikarilabilir.



